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CTC EcoEl 1550 CTC EcoEl 1800

Gäller från serienummer: 
Valid from serial number: 
Giltig ab Seriennummer: 
Valide du numéro de serie:

7208-0551-7026 3x400V

7208-0551-7026 1x230

7208-0551-7026 3x230
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1.Elkablage / Electrical cabling / Elektrische Verkabelung / 
Câblage électrique

Serie från / 
Serial from 
/ Seriell von 
/ Serial de

720805517026 Serie till / Serial to / 
Seriell zu / Serial à

-

Artikel nr Namn Name Name Nom Information Rsk nr

1 581242301 Kretskort, relä PCB, relay WP-Platine Carte électronique, 
le relais

3x400V  

1 582051301 Kretskort, relä PCB, relay WP-Platine Carte électronique, 
le relais

1x230V, 3x230V  

1 586053401 Kretskort, relä, med 
extra 
kommunikations-
plint där värme-
pump och CTC EcoEl 
inte har gemensam 
N-plint.

PCB, relay, with ex-
tra communication 
terminal where the 
heat pump and CTC 
EcoEl do not have a 
common N terminal.

WP-Platine, mit zu-
sätzlicher Kommu-
nikationsklemme, 
wenn die Wärme-
pumpe und CTC 
EcoEl keine geme-
insame N-Klemme 
haben.

Carte électronique, 
le relais, avec borne 
de communication 
supplémentaire où 
la pompe à chaleur 
et CTC EcoEl n’ont 
pas de borne N 
commune.

3x400V  

2 585046401 Kommunikationska-
bel, Relä-Display

Communication 
cable, relay-display

Kommunikations-
kabel, Hauptplatine 
- Display

Câble 
communication, 
relais-écran

2.0 m  

3 583349401 Avstörningsskydd, 
huvudkort/relä

Interference 
suppression shield, 
master card

Entstörungsschutz, 
Leiterplatte Grund

Protecteur 
antiparasitage, carte 
principal

3.3µF  

4 583628308 Displayenhet Display unit Displayeinheit L’unité d’affichage sv, da, no, fi  

4 583628309 Displayenhet Display unit Displayeinheit L’unité d’affichage en, de, fr, fi  

6 913193401 Distans, snap-in Distance, snap-in Distanz, snap-in Distance, snap-in 5 mm  

7 913191401 Distansmutter Distance nut Distanzmutter Écrou de distance M3x10mm  

8 583135401 Kontaktor, nedre 
elpatron

Contactor, lower 
immersion heater

Schütz, untere 
Heizpatron

Contacteur, appoint 
Électrique bas

25A, 3x400V  

8 913183001 Kontaktor, nedre 
elpatron

Contactor, lower 
immersion heater

Schütz, untere 
Heizpatron

Contacteur, appoint 
Électrique bas

40A, 1x230V  

8 587262401 Kontaktor, nedre 
elpatron

Contactor, lower 
immersion heater

Schütz, untere 
Heizpatron

Contacteur, appoint 
Électrique bas

63A, 3x230V  

9 909256002 Huvudkontaktor / 
maxtermostat

Contactor / 
maximum 
thermostat

Schütz / Maxi-
mumthermostat

Contacteur / 
Thermostat 
maximum

25A, 3x400V 6210080

9 913183001 Huvudkontaktor / 
maxtermostat

Contactor / 
maximum 
thermostat

Schütz / Maxi-
mumthermostat

Contacteur / 
Thermostat 
maximum

40A, 1x230V  

9 587262401 Huvudkontaktor / 
maxtermostat

Contactor / 
maximum 
thermostat

Schütz / Maxi-
mumthermostat

Contacteur / 
Thermostat 
maximum

63A, 3x230V  

10 587177001 Termostat, max, 
1-polig

Thermostat, max, 
1-pole

Thermostat, max, 
1-Polig

Thermostat, max, 
1-pôles

 6210122

11 913134401 Termostat, drift, 
2-polig, reservvärme

Thermostat, 
operation, 2-pole, 
backup heating

Thermostat, 
Betrieb, 2-Polig, 
Ersatzwärme

Thermostat, 
opération, 2-pôles, 
chauffage d’appoint

 6246889

1

581242301/582051301

1

586053401

2

3

4

6

7

8

9

10

11
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12

13

15

16

17

18

19

21

1.Elkablage / Electrical cabling / Elektrische Verkabelung / 
Câblage électrique

Serie från / 
Serial from 
/ Seriell von 
/ Serial de

720805517026 Serie till / Serial to / 
Seriell zu / Serial à

-

Artikel nr Namn Name Name Nom Information Rsk nr

12 581451401 Automatsäkring, 
3-polig

Circuit breaker, 
3-pole

Automatsicherung, 
3-Polig

Disjoncteur, 3-pôles 10A, 3x400V  

13 913184001 Automatsäkring, 
1-polig

Circuit breaker, 
1-pole

Automatsicherung, 
1-Polig

Disjoncteur, 1-pôle 10A, 3x400V  

15 913238301 Elpatron Immersion heater Heizpatron Appoint Électrique 6-9 kw, 2”, 3x400V, 
1x230V

6950508

15 578213302 Elpatron Immersion heater Heizpatron Appoint Électrique 7.05 kw, 2”, 3x230V  

16 913146401 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST2,5-Twin  

16 913146402 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST2,5-Twin BU  

16 913146403 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST2,5-Twin PE  

17 913197401 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST6-Twin  

17 913197402 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST6-Twin BU  

17 913197403 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST6-Twin PE  

18 913147401 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST4-Twin, 3x400V  

18 913147402 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST4-Twin BU, 
3x400V

 

18 913147403 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST4-Twin PE, 
3x400V

 

19 913145401 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST2,5, 3x400V  

19 913145402 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST2,5 BU, 3x400V  

19 913145403 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST2,5 PE, 3x400V  

21 913185001 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST 16, 1x230V, 
3x230V

 

21 913185002 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST 16 BU, 1x230V, 
3x230V

 

21 913185003 Plint Terminal Klemmen Bornier  ST 16 PE, 1x230V, 
3x230V
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2.Tankkomponenter / Tank components / Tankkomponenten / 
Les composants du réservoir

Serie från / 
Serial from / 
Seriell von / 
Serial de

720805517026 Serie till / Serial to / 
Seriell zu / Serial à

-

Artikel nr Namn Name Name Nom Information Rsk nr

1 583742302R Givare, panna/
värmepump med 
kontakt

Sensor, boiler/
heatpump with 
connector

Fühler, Kässel/
Wärmepumpe mit 
Stecker

Sonde capteur 
chaudiére/pompe 
de chaleur avec 
connecteur

L=500mm 6246840

2 912921406 Ställfot Adjustable foot Stellfüss Pied réglable M10  

3 581951001 Kulventil, rak Ball valve, straight Kugelhahn, gerade Vanne à boule, 
droite

2x3/4”  

4 588718301 Avtappningsventil Draining valve Entleerungsventil Vanne de vidange , 1/2”  

5 588721301 Säkerhetsventil Safety Valve Sicherheitsventil Soupape de sécurité 1/2” 9 bar  

6 586363401 Reservdelssats 
insats bivalent 
shuntventil,  
används t.o.m. 
720809111140

Kit inside bivalent 
mixing valve.  
To serial 
no:720809111140

Satz Bivalent 
Mischventil.  
Zu serien nr: 
720809111140

Kit de pièces de 
rechange insert 
valve bivalente 
shunt  
de numéro: 
720809111140

  

7 912333401 Koppling, 22 
mm panna - 
shunt, fr.o.m. 
720809111141

Connection, 22 
mm boiler - mixing 
valve, fr.o.m. 
720809111141

Kupplung, 22 mm 
Kessel - Mischventil, 
von 720809111141

Raccord, 22 mm 
chaudière - Vanne 
de mélange à partir 
de 720809111141

  

8 583435401 Shuntventil, fr.o.m. 
720809111141

Mixing valve, fr.o.m. 
720809111141

Heizkreismischer, 
von 720809111141

Vanne de mélange, 
à partir de 
720809111141

, VRB 243, DN20, 
KVS 4, bivalent

6250631

9 583434402 Shuntmotor 
(Ersätter 67M)

Motor Mixing valve 
(Replaces 67M)

Motor 
Heizkreismischer 
(Ersätzt 67M)

Moteur Vanne de 
mélange (Remplacer 
67M)

4 min, bivalent, ARA 
672

6250633

10 588717301 Säkerhetsventil Safety valve Sicherheitsventil Soupape de sécurité 3/4”, 2.5 bar  

11 587673301 Rör retur Pipe, return flow Rohr Rücklauf Tuyau retour Cu, 22mm  

12 586866302 Rör framledning, 
fr.o.m. 
720809111141

Pipe, primary 
flow, fr.o.m. 
720809111141

Rohr Vorlauf, von 
720809111141

Tuyau départ, 
à partir de 
720809111141

Cu, 22mm  

1

2

3

4

5

6

ESBE Insats BIV 22 Art nr 17004400

För shuntventil 912575401

Gäller pos 1 till 10.
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art. nr

Utgåva

Ämnes nr

Ersätter

art. nr
Ersättes av

Grupp

Produkt

Reg. nr

Benämning

Tol.system

Kontr. Normgr.

Skala

Ritad

Material

Datum

Sign.

Distr till/Antal

Ytjämnhet RA

Godk. prod

Om ej annat angives gäller ovanstående

LL

2013-02-08

Reservdelssats shunt BIV 22

Reservdelar

EH /  EE

1586363
JC

 blad 1/1

1:1

7

8

9

10

11

12
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1

2

3

4

5

6

7

8 3.Övrigt / Other / Verschiedenes / Divers
Serie från / 
Serial from 
/ Seriell von 
/ Serial de

720805517026 Serie till / Serial to / 
Seriell zu / Serial à

-

Artikel nr Namn Name Name Nom Information Rsk nr

1 588892301 Laddpump,kabel, 
packningsats  
stålring

Charge pump, cable, 
rubber and steel 
gaskets

Ladepumpe, Kabel, 
Gummi-Stahl-
Flachdichtungs

Pompe charge, 
câble, joint 
caoutchouc-métal

 25/60-130 6212473

2 584313401 Kabel, laddpump Cable, charge pump Kabel, ladepumpe Câble, pompe 
charge

Molex-stecker, 
L=950mm

 

3 588821301 Packningssats 
stålring

Rubber and steel 
gasket, 2pcs

Gummi-Stahl-
Flachdichtung, 
pump, 2 stück

Joint caoutchouc-
métal, pompe, 2pcs

 Ø45/27x3 6212465

4 572271001 Strömkännare, 3 st Current sensor, 3 
pcs

Stromfühler, 3 Stück Capteur de courant, 
3 pièces

4x0,75mm2 6240899

5 908453001 Strömkännare, 1 st Current sensor, 1 
pce

Stromfühler, 1 Stück Capteur de courant, 
1 pièce

4x0,75mm2  

6 588570301 Givare, framl, retur Sensor, inlet, outlet Fühler, Vorlauf Sonde, coulent NTC 22k, L=2500 
mm

6212456

7 584196401 Utegivare Outdoor sensor Außenfühler Sonde d’extérieur L=15m 6210118

8 579964401 Rumsgivare Room sensor Raumfühler Sonde d’ambiance  6246884
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4.Tillbehör / Accessories / Zubehör / Accessoires
Serie från / 
Serial from 
/ Seriell von 
/ Serial de

720805517026 Serie till / Serial to / 
Seriell zu / Serial à

-

Artikel nr Namn Name Name Nom Information Rsk nr

2 586749401 Expansionskärl, sats Expansion vessel, kit Expansionsgefäss, 
sats.

Vase d’expansion, 
kit.

18L, circular 5531505

2
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